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Pneumatyczne mieszadto przeznaczone do pracy recznej.
W zestawie mieszadto z wirnikiem smigtowym o $rednicy 165 mm.

Wytwarza silng cyrkulacje osiowa tworzac lej w mieszalniku ufatwiajacy mieszanie

i rozpuszczanie proszkéw.

Wysoko$¢ mieszalnika Tm.

Moze pracowac na statywie (stojaku) po przystosowaniu.

Nie posiada certyfikatu Ex ATEX.

Cecha szczegdlna jest bardzo mate zuzycie powietrza, ok. 400 I/min (silnik tlokowy).

Silnik nie wymaga smarowania.

OPCJONALNIE: mozna zamoéwi¢ dodatkowy wirnik- typ $migto TSP-5, ze stali nierdzewnej
INOX (patrz- produkty powigzane)

« Pneumatyczne mieszadto przeznaczone do pracy recznej.
- Do przygotowywania (mieszania) materiatéw malarskich , farb, zywic, rozpuszczalnikow itp.

TSP-5 Koncéwka mieszajaca $ migtowa

OPCJONALNIE - stal INOX 304

Koncéwka typu smigtowego wytwarza silng cyrkulacje
osiowa tworzac lej w mieszalniku utatwiajacy zwilzanie
i rozpuszczanie proszkéw (efekt ssania od dna).
Materiat: Stal kwasoodporna.

« $rednica 165 mm.

Uwaga: mieszadto nie jest przeznaczone do mieszania
substancji tatwopalnych gdzie konieczny jest certy-

reduktor obrotow*

wirnik APO1A;
stop lekki

fikat Ex ATEX.
regulowana
wysokos¢
580-1110 mm
Mieszadlo pneumatyczne
do pracy stacjonarnej
b
= model: EA-5
3
[ + Do pracy z pojemnikami do 50 litrow.
- Pneumatyczne mieszadto przeznaczone do pracy stacjonarnej.
wirnik APO1A; - Do przygotowywania (mieszania) materiatéw malarskich , farb, zywic,
stop lekki rozpuszczalnikdw itp.
Qe Uwaga: mieszadto nie jest przeznaczone do mieszania substancji
29 fatwopalnych gdzie konieczny jest certyfikat Ex ATEX.
Obroty Certyfikat Moc Wysokc?sc Masa Gvy!n.t Zuz.yae
Model (obr/min) ATEX EX (Wat) catkowita (ka) wejscia powietrza
(mm) 9 (cal) (I/min)
HA-5 0-600 NIE 350 1000 6 1/4” 300 - 400



— INSTRUKCJA OBStUGI

1. INFORMACJE OGOLNE:

Zywotnos¢ topatek zalezy od ci$nienia pracy, predkosci obrotowej oraz obstugi silnika.
Maksymalne cisnienie pracy silnika: 7 bar

- temperatura otoczenia max 121 C

Sugerowane Warunki Pracy:

« chron silnik przed wilgocia i brudem

« do napedu silnika stosowac tylko sprezone powietrze

« sugerowana $rednica przewoddéw doprowadzajacych i odprowadzajacych powietrze powinna réwna
lub o stopier wieksza od $rednicy portéw silnika.

« chron otoczenie przed wylatujacym z silnika powietrzem

+ w silnikach zastosowano tozyska smarowane zamkniete

» do smarowania stosuj Olej do smarowania mgta olejowa Shel Torqula 32 lub podobny.

2.INSTALACJA

Il Uwaga W razie potrzeby stosowac ostony w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Do Uzytkownika nalezy wtasciwy montaz urzadzenia. Upewnij sig, sie instalacja spetnia wszystkie wymogi bezpiec-
zenstwa i zapewnia poprawng prace urzadzenia.

» Pozycja pracy - Urzadzenie moze by¢ zainstalowane w kazdej pozycji. Mocowanie mieszadta musi by¢ sztywne i
stabilne. Do kontroli predkosci nalezy zastosowac reduktor ci$nienia lub kontroler przeptywu powietrza.

« Podtaczenie - Sprawdz kierunek obrotéw silnika.

Silniki jednokierunkowe beda pracowac wtasciwie tylko

w jednym kierunku - wtasciwym dla ich konstrukgji.

Na linii sprezonego powietrza zamontu;j filtr w miare

mozliwosci blisko silnika. Podtgcz zasilanie do silnika tak,
aby uzyskac wtasciwy kierunek obrotéw.

Mieszadto posiada silnik rewersyjny, ktéry moze beda
pracowac jednakowo dla obu kierunkéw obrotu.

Aby zmieni¢ kierunek obrotéw nalezy zamieni¢ miejscami
zawor zasilajacy z thumikiem hatasu.

Rys. 2

+ Obroty w mieszadfach VGL - Ustawienie kierunku
obrotu przebiega poprzez prawidtowe zainstalowanie
ttumika i zaworu.

- OBROTY PRAWE Rys. 1

- OBROTY LEWE Rys. 2
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Podczas montazu mieszadfa unikaj nacisku na watek promieniowo lub poosiowo. Nie uzywaj mtotka do montazu
odbiornika napedu na watku wyjsciowym silnika.

Akcesoria

Razem z mieszadtem dostarczany jest ttumik hatasu silnika oraz filtr powietrza oraz zawér regulujacy zasilanie i
predkos¢ obrotowa. Filtr na linii sprezonego powietrza stosuje sie przed silnikiem. W celu uzyskania oczekiwanych
parametréw na wyjsciu oraz poprawnej kontroli predkosci, doprowadz sprezone powietrze przewodami o $rednicy
réwnej lub o rozmiar wiekszej niz srednica portu wlotowego silnika. Smarownica (naolejacz) powinna by¢ zainsta-
lowana tak blisko silnika jak to mozliwe. Zalecane smarowanie: 1 kropla oleju na ok. 80 m3/h powietrza.

3.PRACA

Il Ostrzezenie !!! Strumien powietrza wydostajacy sie z urzadzenia moze zawierac state lub ciekte

drobiny, ktére moga spowodowaé uszkodzenia skéry lub oczu. Nie stosuj palnych gazéw do napedu silnika No$
ostone na uszy. Poziom hatasu silnika moze przekroczy¢ 85 dB(A) Zignorowanie powyzszych zalecerh moze spow-
odowac oparzenia, uszkodzenie oka lub inne powazne uszkodzenia ciata.

Do Uzytkownika nalezy zapewnienie wtasciwych parametréw pracy (predkosci, obciazen) oraz warunkéw otoczenia
(czyli temperatury). Nie dopuszczaj do pracy mieszadta na wysokich obrotach bez obcigzenia. Spowoduje to nad-
mierne rozgrzanie sie i uszkodzenie silnika.

Moment rozruchowy jest mniejszy, niz moment roboczy. Warto$¢ momentu rozruchowego moze sie waha¢

w zaleznosci od potozenia topatek wzgledem wlotu powietrza.

Do sterowania predkoscig obrotowg i momentem obrotowym silnika stosuj regulator cisnienia lub prosty zawér
spustowy. Pozwoli to zapewni¢ pozadang moc i zapewni oszczedno$¢ powietrza.

4.DZIALANIE | OBSLUGA

Il Ostrzezenie Nie nalezy sta¢ w linii wydmuchu powietrza.

Przypadkowe ciata state lub drobiny cieczy moga spowodowac uszkodzenie ciata. Przed przystapieniem

do jakichkolwiek prac przy silniku odfacz silnik od linii sprezonego powietrza i odpowietrz. Nos okulary ochronne
podczas ptukania silnika.

Przeptukuj silnik mieszadta w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie Uzywaj tatwopalnych $rodkéw do
czyszczenia silnika. Zignorowanie powyzszych wskazéwek moze spowodowac oparzenia, uszkodzenie oka lub inne
powazne obrazenia. Do zadan Uzytkownika nalezy regularna kontrola stanu urzadzenia i przeprowadzenie niezbed-
nych napraw, w celu zapewnienia wiasciwego dziatania.

Przechowywanie:
Do zadan Uzytkownika nalezy prawidtowe przechowywanie mieszadfa w celu unikniecia uszkodzen.

Procedura:

1. Wytacz zasilanie sprezonym powietrzem.

2. Odfacz przewody zasilania

3. Wymontuj mieszadto z instalacji

4. Nos okulary ochronne. Unikaj strumienia sprezonego powietrza Osusz silnik przy pomocy suchego,
sprezonego powietrza

5. Nasmaruj powierzchnie robocze silnika niewielka iloscig oleju. Obré¢ recznie watek kilka razy

6. Zamknij porty wlotowy i wylotowy

7. Zabezpiecz watek wyjsciowy smarem lub olejem

8. Przechowu;j silnik w suchym miejscu
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WAZNE!

Mieszadta pneumatyczne typu: MA-57, FA-5, MA-5 nie wymagaja olejenia (smarowania) ole-
jem do smarowania narzedzi pneumatycznych.

Nalezy jednak pamietac alby bezwglednie zasila¢ przedmiotowe mieszadta bardzo czystym

i odwodnionym powietrzem. W tym celu nalezy zastosowac ddatkowy filtr/odwadniacz F1-1/4"

na przewodzie zasilajacym lub bardziej wydajny i z mozliwoscia spuszczania wody- nascienny filtr
powietrza E/20"

Mini filtr/odwadniacz Filtr powietrza nascienny
typ: F1-1/4" typ: E/20

Montaz filtra przy zasilaniu, przed
zaworem regulacyjnym

+— ¢ ¢

5-8m

SCHEMAT INSTALACJI PNEUMATYCZNE)J

1,/2” (13mm lub wyzej)
rury i ztgczki

szybkoztaczki —— — —

waz potgczeniowy zlaczka zlgczka

waz
cisnieniowy

naolejacz

filtr wody



OPIS ELEMENTU
Silnik
Thumik
Zawor
Uszczelka
Przektadnia redukcyjna
Sruba
Sruba
Podstawa silnika
Sruba

ILOSC

w

—_

NR
10
1

12
13
14
15
16
17
18

OPIS ELEMENTU
Zestaw $rub
Trzpien
tozysko
Pierscien zabezpieczajacy
Uchwyt
Wat
Koncéwka robocza
Sruba

Klucz do uchwytu

ILOSC



KARTA CWARANCYJNA NANTMO

TYP URZADZENIA

MODEL

NR FABRYCZNY

ADRES UZYTKOWNIKA

DATA SPRZEDAZY Pieczatka punktu sprzedazy:

WARUNKI GWARANCIJI:

1. Producent gwarantuje dobra jakos¢ i sprawne dziatanie narzedzia, na ktore zostata wydana niniejsza gwarancja.

Okres gwarancyjny trwa 12 miesiecy iliczy sie od daty sprzedazy, przy zachowaniu warunkow uzytkowania podanych w instrukcji obstugi.

2. Ujawnione w tym okresie wady uniemozliwiajace eksploatacje sprzetu zgodnie z przeznaczeniem, beda usuniete bezptatnie w okresie 14 dni
od daty dostarczenia sprzetu do punktu serwisowego

3. Zastrzega sie mozliwosc przedtuzenia czasu naprawy w przypadku braku czesci zamiennych w centralnym magazynie w Polsce.

4. Okres gwarancyjny przedtuza sie 0 czas trwania naprawy.

5. Obstuga gwarancyjna nie obejmuje uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania narzedzi powstatych w wyniku:

* uszkodzen mechanicznych i wywotanych nimi wad typu: upadek narzedzia z wysokosci, widoczne $lady uderzen i wywotanych nimi
peknie¢ na obudowie, korozji, dziatanie substancji zracych, wysokiej temperatury, zanieczyszczen w tym obecnosci wody.

* uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowej eksploatacji, niezgodnej z warunkami - okreslonymi w instrukcji uzytkowania i obstugi;

« wadliwego samodzielnego demontazu i montazu poszczegodlinych podzespotow lub wyniktych z tego powodu brakéw w ukompletowaniu
narzedzia;

e pracy narzedzia bez smarowania oraz braku mozliwosci identyfikacji narzedzia.

6. Obstuga gwarancyjna nie obejmuje wymiany materiatdw eksploatacyjnych (smary, oleje) oraz czyszczenia (mycia) narzedzia;

7. Jednym z warunkéw uznania reklamacji w okresie gwarancji jest dostarczenie kompletnych narzedzi do sprzedawcy lub punktu serwisowego
wraz z nalezycie wypetionag karta gwarancyjng . W tym m.in. nalezy zamiesci¢ na odwrocie karty krotki opis usterki — powstatej niesprawnosci
oraz telefon lub adres e-mail osoby kontaktowej w celu ustalenia ewentualnych warunkow naprawy.

8. Sposob dokonania naprawy ustala punkt serwisowy. Nieprzestrzeganie warunkow gwarangji jest rownoznaczne z jej utrata.

9. W przypadku nie uznania reklamacji zostanie doliczony koszt transportu w obydwie strony.

10. Czyszczenie i mycie narzedzi nie jest obowiazkiem gwaranta. W przypadku dostarczenia do serwisu gwarancyjnego
narzedzi brudnych, nabywca zostanie obcigzony kosztami mycia i czyszczenia.

UWAGA!

Aby zachowac warunki gwarancji narzedzia nalezy wykonac przeglad serwisowy- gwarancyjny po przepracowaniu 500 godz.

lub raz na 6 m- cy.

Z gwarancji wytagczone sg materiaty eksploatacyjne i elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie normalnej eksploatacji (np. topatki napedowe
wirnika, cylinder, tozyska, uchwyty mocujace koncowki roboczej, tarcze sprzegiet poslizgowych itp.).

Jezeli narzedzia do naprawy nie moga by¢ dostarczone osobiscie, nalezy w tej sprawie skontaktowac sie z serwisem w celu ustalenia sposobu
doreczenia. Telefon kontaktowy do serwisu: 228156721; kom. 602883184; 602883144 lub elektronicznie atmo@atmo.com.pl.

W innym przypadku nalezy skontaktowac sie w tej sprawie ze sprzedawca bezposrednio.

Zapoznatem sie z trescig niniejszej gwarancji oraz instrukcja obstugi narzedzia i wyrazam zgode na zawarte w nich warunki, co stwierdzam witas-
norecznym podpisem:

(imie i nazwisko oraz adres kupujacego) (podpis)




KARTA GWARANCYJNA NTMO

OPIS USTERKI (WADY) NARZEDZIA

KARTA PRZEGLADOW i NAPRAW

DATA - Pieczatka punktu
7GLOSZENIA OPIS WYKONANYCH CZYNNOSCI NAPRAWY naprawy

UWAGI:



